
TIKKA T3X GEN 4 X-RAY CHASSIS - TIKKA T3X X-RAY CHASSIS,
BLACK

X-Ray Chassis (Generation 4) Unprecedented value...This is what the X-Ray
chassis provides to you. When you pick up the X-Ray, it will feel nice and light
compared to other chassis. You'll have nearly identical ergonomics to the
Whiskey-3 with only a little more time involved in adjusting the different
aspects like the length of pull. Furthermore, you'll have all the standard
benefits of a chassis like the use of AICS magazines, a variety of mounting
points for slings, barrier stops, etc., and aluminum block bedding for the
action while not having to sell off a kidney to pay the price of admission. To
accomplish Kinetic Research Group's design intent, they kept the features that
everyone wants and needs and eliminated those that weren't necessary. Then
they utilized efficient manufacturing processes to keep production costs down
and in turn keep the price to the shooter down. The end result is a hybrid
aluminum and polymer chassis that we think you'll love. KRG is proud to
present the X-Ray chassis, the result of years of careful design, thought,
refinement, and hard work. The change is a new one piece backend, which
comes standard with tool-less buttpad height and cant adjustment, as well as
a ambidextrous cheekpiece thumbscrew.      The Tikka inlet accepts T3, T3x,
and CTR versions, however slight mods may be required on the trigger-guard
for the T3 TAC A1 to function properly. Tikka rifles accept AICS pattern mags
with the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

Name: TIKKA T3X X-RAY CHASSIS, BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054256
Mfr. No.: XRY-T3S-BLK
Color: Black
Make: Tikka
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Weight: 3 lbs
Delivery weight: 1.987kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das TIKKA T3X GEN 4
XRAY CHASSIS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS von Kinetic Research Group. Dieses
Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine sichere und komfortable Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen können.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen TikkaGewehren (T3, T3x, CTR).
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbügel korrekt angepasst ist, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Modifikationen, die die Sicherheit des Produkts beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie nur AICSMusterMagazine, die für das Chassis geeignet sind. Magpul AICS
PolymerMagazine sind nicht kompatibel.
Stellen Sie sicher, dass alle Montagepunkte sicher und stabil sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie das vorhandene Chassis von Ihrem TikkaGewehr.1.
Setzen Sie das TIKKA T3X XRAY CHASSIS auf die Action des Gewehrs.2.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt ausgerichtet ist.3.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den Herstelleranweisungen fest.4.
Passen Sie die Höhe und Neigung des Schaftpolsters mit der werkzeuglosen Verstellung an.5.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher montiert ist.1.
Achten Sie auf die korrekte Handhabung des Gewehrs während des Schießens.2.
Reinigen Sie das Chassis regelmäßig, um eine einwandfreie Funktion zu gewährleisten.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den



Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Halten Sie sich stets an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres und
angenehmes Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for TIKKA T3X GEN 4
XRAY CHASSIS
Introduction
Thank you for choosing the TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read
all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the chassis is compatible with your Tikka rifle model (T3, T3x, and CTR).
Always handle firearms and accessories with care, treating them as if they are loaded.
Store the chassis and any associated firearms in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Modifications: Do not modify the chassis or firearm in any way that could compromise safety.
Use Proper Ammunition: Ensure you use the correct ammunition as specified by the manufacturer.
Check for Proper Fit: Ensure the chassis is properly fitted to your rifle before use. If modifications are
needed, consult a professional gunsmith.
Be Aware of Surroundings: Always be conscious of your environment when using firearms, ensuring a
safe backdrop and proper target identification.
Wear Safety Gear: Use appropriate eye and ear protection while using the chassis with a firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the existing stock from your Tikka rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the Tikka inlet of the XRay chassis with the action of your rifle.
Secure the chassis to the rifle using the provided hardware. Ensure all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Adjust the toolless buttpad height and cant to your preferred settings.
Install the ambidextrous cheekpiece thumbscrew for optimal comfort.

Usage:2.

Familiarize yourself with the ergonomics of the chassis, ensuring you can operate the rifle
comfortably and effectively.
Load the rifle using AICS magazines, ensuring they are properly seated in the chassis.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations for aluminum and polymer materials.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where facilities are available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and
accessories. Thank you for your attention to these important details.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el chasis XRay TIKKA T3X GEN 4 de Kinetic Research Group. Este documento proporciona
pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo de tu nuevo chasis. Por favor, lee
atentamente todas las secciones para maximizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté montado correctamente antes de usarlo.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
No utilices el chasis para propósitos distintos a los previstos.
Inspecciona regularmente el chasis en busca de daños o desgaste.
Si notas cualquier anomalía, deja de usar el chasis y contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo: Siempre maneja el chasis con cuidado. Evita movimientos bruscos que puedan causar lesiones.
Ajustes: Realiza ajustes de altura y inclinación del apoyo con cuidado. Asegúrate de que estén bien
fijados antes de usar.
Uso de Cargadores: Solo utiliza cargadores AICS compatibles. No utilices cargadores de polímero AICS
de Magpul.
Ambiente de Uso: Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado. Evita áreas con tráfico o peligros
potenciales.
Verificación de Armamento: Antes de usar el rifle montado en el chasis, verifica que esté descargado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle del estuche.
Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Coloca el rifle en el lecho del bloque de aluminio del chasis.
Asegura el rifle utilizando los tornillos provistos.
Ajusta la longitud del tirón según tus preferencias.

Ajustes de Ergonomía:2.

Utiliza el tornillo de mariposa para ajustar la pieza de mejilla ambidiestra.
Ajusta la altura y la inclinación del apoyo sin herramientas según sea necesario.

Uso del Chasis:3.

Una vez instalado y ajustado, verifica que todo esté en su lugar.
Realiza una prueba de estabilidad antes de usar el rifle en situaciones de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta a las autoridades locales para obtener instrucciones sobre la eliminación adecuada de productos
de aluminio y polímero.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu chasis
XRay TIKKA T3X GEN 4.



Guide de Sécurité pour le Châssis XRay TIKKA
T3X GEN 4
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de votre châssis XRay TIKKA T3X GEN 4. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le châssis est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du châssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le châssis de manière non autorisée.
Garde le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du châssis.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal.
Assuretoi que l'arme est déchargée lorsque tu installes ou démontes le châssis.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance lorsqu'elle est équipée du châssis.
Suis les instructions d'utilisation du fabricant pour garantir un fonctionnement sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :1.

Retire l'ancienne crosse de ton fusil Tikka.
Aligne le châssis XRay avec le récepteur de l'arme.
Fixe le châssis en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'il est bien en place.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser l'arme.

Réglage du Buttpad :2.

Utilise la vis à tête de pouce pour ajuster la hauteur et l'angle du buttpad sans outils.
Assuretoi que le réglage est confortable avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation des Chargeurs :3.

Utilise uniquement des chargeurs AICS compatibles avec le châssis.
Ne tente pas d'utiliser des chargeurs en polymère Magpul AICS, car ils ne sont pas compatibles.

Vérification Avant Utilisation :4.

Avant chaque utilisation, vérifie que le châssis et l'arme sont en bon état.
Assuretoi que le mécanisme de sécurité de l'arme fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en aluminium



et en polymère.
Si le châssis est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton châssis XRay TIKKA T3X GEN 4, consulte le
site web du fabricant ou les ressources locales sur la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de ton châssis XRay en toute confiance. Rappelletoi que
la sécurité est primordiale, et il est de ta responsabilité de t'assurer que tu utilises ce produit de manière
sécurisée et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
TIKKA T3X GEN 4 XRAY
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Chassis TIKKA T3X GEN 4 XRAY. Questa guida è stata
redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il chassis per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il chassis se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggio Sicuro: Utilizza il chassis in un ambiente controllato e sicuro. Evita aree affollate o non
autorizzate.
Regolazione: Prima di iniziare l'uso, assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate correttamente e
che il chassis sia ben fissato.
Controllo dei Caricatori: Utilizza solo caricatori compatibili e di alta qualità. Non utilizzare caricatori in
polimero Magpul AICS.
Utilizzo di Attrezzature Adeguate: Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza
quando utilizzi il chassis.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis:1.

Rimuovi il fucile Tikka dal suo imballaggio.
Posiziona il fucile nel letto in alluminio del chassis, assicurandoti che l'azione sia allineata
correttamente.
Fissa il fucile utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello (T3, T3x
o CTR).
Controlla che il chassis sia saldamente fissato prima di continuare.

Regolazione:2.

Regola la lunghezza di estrazione e l'altezza del pad di appoggio secondo le tue preferenze.
Utilizza la vite di regolazione ambidestra per il poggiatesta per ottimizzare la posizione di mira.

Uso del Chassis:3.

Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente e che il fucile sia pronto per l'uso.
Durante l'uso, mantieni sempre una postura sicura e controllata.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e i suoi componenti in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici
e i materiali pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sulle modalità di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso e alla sicurezza del Chassis TIKKA T3X GEN 4 XRAY, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Ti ringraziamo per aver scelto il Chassis TIKKA T3X GEN 4 XRAY. Utilizzando il prodotto in modo responsabile e
seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for TIKKA T3X GEN 4 XRAY
CHASSIS
Introduksjon
Takk for at du valgte TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS fra Kinetic Research Group. Dette produktet er designet
for å gi deg enestående ytelse og komfort. For å sikre trygg og effektiv bruk av chassiset, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Sørg for at chassiset brukes i samsvar med produsentens retningslinjer for å unngå
skader.
Bruk av beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øyevern, når du
håndterer våpen.
Oppbevaring: Oppbevar chassiset på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Rapportere usikre produkter: Meld fra om usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Kontrollere tilbakekallinger: Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ergonomisk justering: Juster chassiset i henhold til produsentens instruksjoner for å oppnå optimal
ergonomi.
Montering: Sørg for at alle monteringspunkter er ordentlig festet før bruk.
Modifikasjoner: Unngå å gjøre modifikasjoner på chassiset med mindre det er spesifisert av
produsenten.
AICS magasiner: Bruk kun AICSmønster magasiner som anbefales av produsenten for å sikre korrekt
funksjonalitet.
Kontroll av tilstand: Inspeksjon av chassiset for slitasje eller skader før hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.1.
Monter chassiset på Tikkariflen i henhold til produsentens spesifikasjoner.2.
Sørg for at alle skruer og festemidler er stramme.3.
Juster høyde og vinkel på bakstøtten ved hjelp av den verktøyløse justeringsmekanismen.4.

Bruk:

Når du bruker chassiset, hold alltid våpenet i en sikker retning.1.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å peke våpenet mot mennesker eller dyr.2.
Utfør regelmessige kontroller av chassiset og våpenet for å sikre at de fungerer som de skal.3.

Avfallsinstruksjoner
Resirkulering: Når chassiset ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale
retningslinjer for avfallshåndtering.
Sikker avhending: Hvis chassiset er skadet eller ikke kan brukes, sørg for å avhende det på en sikker
måte for å unngå potensielle farer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte chassiset. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS, og ønsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla TIKKA T3X GEN 4
XRAY CHASSIS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS od Kinetic Research Group. Nasze chassis XRay zostało
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj chassis pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Unikaj modyfikacji, które nie są zalecane przez producenta.
Zawsze używaj chassis zgodnie z instrukcjami producenta.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że chassis jest prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Nie używaj chassis, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, pęknięcia lub inne wady.
Chassis jest przeznaczone dla osób dorosłych. Nie pozwól dzieciom na jego używanie bez nadzoru
dorosłych.
Zwróć uwagę na ergonomię i dostosuj chassis do swoich indywidualnych potrzeb przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż chassis1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i nieuszkodzone.
Zamontuj chassis na akcji zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i elementy mocujące są prawidłowo dokręcone.

Dostosowanie2.

Dostosuj długość chwytu oraz kąt poduszki, aby zapewnić optymalną ergonomię.
Użyj regulacji wysokości i kąta poduszki bez użycia narzędzi, aby dostosować chassis do swoich
potrzeb.

Użycie magazynków3.

Używaj tylko magazynków AICS zgodnych z chassis.
Sprawdź, czy magazynki są prawidłowo umieszczone przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyższych zasad, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i przypomnienia o produktach na platformie Safety
Gate.



TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS KINETIC
RESEARCH GROUP Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä, jotta voit nauttia
tuotteesta ilman riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampujille, ja että se on käytössä aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Vältä ampumista lähellä ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, jota et ole aikomassa ampua.
Pidä sormi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että käytät vain hyväksyttyjä lippaita, jotka ovat yhteensopivia TIKKA T3X kiväärin kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti.
Kiinnitä varmistusruuvi tiukasti, mutta varo ylivenyttämästä sitä.
Säädä tukipadon korkeus ja kallistus työkaluttomasti ohjeiden mukaan.

Käyttö2.

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöönottoa.
Säädä vetopituus ja poskituen korkeus ennen ampumista.
Testaa tuote turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämiseen.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti akku tai sähköosat, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteeseen liittyen tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.



Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevedoista tai
turvallisuushälytyksistä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja nauti TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS
tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TIKKA T3X GEN 4
XRAY CHASSIS
Introduktion
Tack för att du valt TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS från Kinetic Research Group. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv användarupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd kan behövas för sårbara grupper, såsom
barn.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att chassit är korrekt installerat innan användning.
Använd endast AICSkompatibla magasin, med undantag för Magpul AICS polymermagasin.
Justera kolvhöjd och lutning med verktygsfri justering för att säkerställa optimal ergonomi.
Undvik att använda chassit om det är skadat eller visar tecken på slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara individer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit1.

Ta bort det gamla chassit från din Tikkarifle.
Placera TIKKA T3X XRAY CHASSIS på vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Använd AICSkompatibla magasin för att säkerställa korrekt funktion.

Justering av kolvhöjd och lutning2.

Använd den verktygsfria justeringen för att ställa in kolvhöjd och lutning enligt dina preferenser.
Kontrollera att justeringarna är säkra innan du använder vapnet.

Användning av tillbehör3.

Fäst remmar och barriärstopp vid de angivna monteringspunkterna.
Se till att alla tillbehör är korrekt installerade och säkrade.

Säkerhetskontroller4.

Innan varje användning, kontrollera att chassit och vapnet är i gott skick.
Gör en visuell inspektion för att upptäcka eventuella skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner
Vid slutet av produktens livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.



Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS, vänligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten för produkten. Kontrollera alltid för uppdateringar och
säkerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av din TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS.



Návod k bezpečnému používání produktu TIKKA
T3X GEN 4 XRAY CHASSIS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS od společnosti Kinetic Research Group. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Prosím, pečlivě
si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod a všechny přiložené dokumenty.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Při používání výrobku vždy dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaný
servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s puškou používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na osoby nebo na sebe.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Používejte pouze doporučené AICS zásobníky, vyhněte se polymerovým zásobníkům Magpul AICS.
Ujistěte se, že všechny úpravy a nastavení jsou provedeny správně a bezpečně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Nainstalujte XRay chassis podle pokynů výrobce, přičemž dbejte na správné umístění všech
součástí.
Ujistěte se, že všechny šrouby a matice jsou pevně utaženy.

Používání:2.

Po nainstalování chassis proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Při úpravách délky pažby a sklonu postupujte podle pokynů výrobce.
Při používání zbraně vždy dbejte na bezpečnost a dodržujte pokyny pro manipulaci se zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zvažte možnost vrátit výrobek výrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušný orgán nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

